УТВЕРЖДЕНО
приказом Председателя Правления
АО «Товарная биржа «Евразийская Торговая Система»
№ 82П от «13» ноября 2026 г.
СПЕЦИФИКАЦИЯ ТОВАРА, ДОПУЩЕННОГО К БИРЖЕВЫМ ТОРГАМ В РЕЖИМЕ ДВОЙНОГО ВСТРЕЧНОГО АУКЦИОНА
	ПАСПОРТ ТОРГОВОГО ИНСТРУМЕНТА

	Наименование товара
	Сахар белый ТС-1, условия поставки CPT Северо-Казахстанская область, ГОСТ 33222-2015
	Код торгового инструмента
	UWDCP15

	Режим торгов
	двойной встречный аукцион
	Единица измерения
	тонна

	Цена товара
	тенге за 1 тонну, с учетом НДС



	№
	Параметр
	Условие

	1
	Качественные характеристики товара
	Сахар белый кристаллический (свекловичный) категории ТС-1, соответствующий требованиям ГОСТ 33222-2015. Качество поставляемого Товара подтверждается документом о качестве соответствующей партии. Товар должен соответствовать требованиям применимых технических регламентов Евразийского экономического союза. Документы об оценке соответствия — действующие для поставляемого Товара.



	2
	Условия поставки
	CPT — Северо-Казахстанская область, Республика Казахстан, железнодорожным транспортом (Incoterms 2020). Продавец организует и оплачивает перевозку Товара до согласованного пункта назначения в Северо-Казахстанской области. Конкретный железнодорожный пункт назначения согласовывается Сторонами при оформлении поставки. Переход рисков определяется условиями CPT (Incoterms 2020).

	3
	Срок / период поставки
	Продавец осуществляет поставку (отгрузку) Товара в срок до 30 (тридцати) рабочих дней с даты подписания договора поставки.

	4
	Условия оплаты
	Покупатель перечисляет денежные средства в оплату Товара на банковский счет Клирингового центра в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента заключения биржевой сделки. Размер предоплаты — 100% суммы сделки.

	5
	Размер лота
	60 (шестьдесят) тонн.

	6
	Минимальная поставочная партия
	60 (шестьдесят) тонн.

	7
	Максимальный размер лота
	предусматривающим поставку сахара железнодорожным транспортом, составляет 5 (пять) вагонов (300-350 тонн, в зависимости от вагонной нормы), автомобильным транспортом, составляет 100 (сто) тонн.

	8
	Способ поставки товара и упаковка
	Железнодорожный транспорт. Условия поставки — CPT, Северо-Казахстанская область, Республика Казахстан (Incoterms 2020). Товар поставляется в полипропиленовых мешках массой нетто 25 или 50 кг.

	9
	Документы, подтверждающие поставку
	Товарная накладная и (или) акт приема-передачи; железнодорожная транспортная накладная; документ о качестве партии; декларация о соответствии (если требуется законодательством); электронный счет-фактура и сопроводительная накладная на товар — в предусмотренных законодательством случаях.

	10
	Допустимый толеранс
	±5% от количества Товара по зарегистрированной биржевой сделке.

	11
	Биржевое обеспечение
	1% от предполагаемой суммы биржевой сделки (заявки).

	12
	Рамочная форма договора поставки
	Приложение № 1 к Спецификации (форма договора поставки подлежит приложению и согласованию для CPT).


ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ
1. Биржа вправе внести изменения и дополнения в Спецификацию.
2. Изменения и дополнения в Спецификацию вступают в силу с момента введения в действие Спецификации, содержащей указанные изменения и дополнения.
3. Информация о введении в действие Спецификации, содержащей изменения и дополнения, доводится Биржей до сведения Участников торгов путем опубликования на Сайте Биржи не менее чем за 1 (один) Торговый день до введения ее в действие.
4. Биржа и Клиринговый центр не выступают продавцом, покупателем, перевозчиком, хранителем или контролером качества Товара и не принимают на себя обязанности сторон по физической поставке и приемке Товар











Приложение № 1 к Спецификации

Договор поставки товара №

г. Алматы							                   «__» _________ 2026 года

ТОО «____________» в лице _______________________, действующего на основании Устава, именуемое в дальнейшем «Продавец», с одной стороны, и
______________________ действующего (ей) на основании __________, именуемое в дальнейшем «Покупатель», с другой стороны, далее совместно именуемые «Стороны», а отдельно как указано выше «Сторона» заключили настоящий договор (далее Договор) о нижеследующем:

1. Предмет договора.
1.1. Продавец продает, а Покупатель принимает и оплачивает белый сахар (далее — Товар), упакованный в прочные полипропиленовые мешки с вкладышем и маркировкой, массой нетто 25 или 50 кг по усмотрению Продавца и с согласия Покупателя. Наименование, количество, цена, условия поставки и иные параметры Товара определяются зарегистрированной биржевой сделкой, Спецификацией торгового инструмента и приложениями к настоящему Договору в части, не противоречащей условиям биржевой сделки и Спецификации торгового инструмента.
1.2. Покупатель заверяет, что ознакомлен с требованиями ст. 9 Закона Республики Казахстан «О регулировании торговой деятельности» № 544-II от 12.04.2004 о применении размера предельной торговой надбавки не более 15% (пятнадцати процентов) от отпускной цены производителя или закупочной цены оптового поставщика, указанной в договоре поставки социально значимого продовольственного товара. Покупатель гарантирует соблюдение законодательства Республики Казахстан при дальнейшей реализации социально-значимого товара.

2. Количество, качество, цена товара.
2.1. Количество, цена единицы Товара, общая сумма поставляемого Товара определяются условиями зарегистрированной биржевой сделки и указываются в спецификации.
2.2. Спецификация подписывается уполномоченными представителями сторон.
2.3. Качество Товара должно соответствовать ГОСТ-33222-2015 «Сахар белый. Технические условия» и подтверждается декларацией о соответствии, удостоверением качества, выдаваемым заводом-изготовителем.
2.4. Цена Товара включает в себя стоимость мешкотары, погрузочные работы в ж/д вагоны, НДС, транспортные расходы до станции назначения (за исключением случая самовывоза Товара), а также вознаграждение Продавца за организацию доставки Товара до станции назначения, в случае поставки на условиях передачи Товара первому перевозчику).
 
3. Упаковка и маркировка. 
3.1. Упаковка Товара осуществляется в полипропиленовые мешки, если иное не оговорено в спецификации. Упаковка поставляемого товара должна соответствовать характеру поставляемого товара, роду транспортировки и транспортного пути, а также предохранять товар от всякого рода повреждений при его перевозке по дороге и при погрузочно-разгрузочных работах. 
3.2. Упаковка (тара) Товара возврату не подлежит.  Стоимость упаковки (тары) Товара включена в стоимость Товара.



4.Срок поставки.
4.1. Товар поставляется в сроки, указанные в спецификации. Условия поставки CPT (станция Покупателя), если иное не определено в спецификации согласно правилам Инкотермс-2020.

5. Поставка, отгрузка товара.
5.1. Поставка Товара осуществляется в вагонах железнодорожным транспортом либо автомобильным транспортом (в дальнейшем - «перевозчиком»), либо на условиях вывоза Товара автотранспортом Покупателя, либо на иных условиях, если это оговорено в спецификации. 
 5.2. Отгрузка товара может осуществляться частями (партиями), по заявкам Покупателя по согласованию между Сторонами.
5.3. Объем каждой поставляемой партии согласовывается Сторонами, в том числе устно и/или путем факсимильной, мобильной и другими видами связи. Результат согласования отражается в Спецификациях и не должен противоречить условиям зарегистрированной биржевой сделки и Спецификации торгового инструмента. 
5.4. Обязательства Продавца передать Товар Покупателю считаются выполненными надлежащим образом, равно как и датой поставки Товара, в месте сдачи Товара первому перевозчику (Основание: ст. 410 ГК РК), а в случае, когда Товар вывозится автотранспортом Покупателя в момент передачи Товара на складе Продавца, или, если в спецификации установлен иной момент, применяются положения спецификации. 
5.5. Товар считается принятым Покупателем в соответствии с данными, указанными в спецификации и товарно-транспортной накладной, в момент передачи Товара перевозчику, а в случае, когда Товар вывозится автотранспортом Покупателя в момент передачи Товара Покупателю на складе Продавца, если иное не указано в спецификации.
5.6. О получении Товара Покупатель в течение 48 (сорока восьми) часов с момента его получения сообщает Продавцу в письменной форме. Невыполнение Покупателем данного обязательства лишает Покупателя права предъявлять к Продавцу претензии по количеству   Товара в случаях, предусмотренных законодательством Республики Казахстан. 
 5.7. При поставке Товара железнодорожным транспортом Покупатель обязуется:
-заключить договор с перевозчиком (железной дорогой) об обязательном участии представителей железной дороги в проверке массы прибывшего груза без признаков недостачи, повреждения, порчи или хищения (взвешивании прибывшего груза);
-осуществить в день уведомления перевозчиком о прибытии груза приемку отправленного Продавцом Товара на станции назначения с обязательным участием представителей железной дороги в проверке состояния прибывшего груза, его массы или количества на основании железнодорожных накладных в соответствии с заключенным договором;
– в случае отказа перевозчика (железной дороги) от заключения договора на участие в проверке прибывшего груза, осуществить приёмку в день уведомления перевозчиком о прибытии груза в независимого эксперта либо экспертной организацией, имеющих право в соответствии с законодательством Республики Казахстан оказывать данные услуги.
   5.8. Покупатель обязуется осуществить разгрузку прибывших в его адрес вагонов с Товаром и отправку порожних вагонов на станцию, указанную Продавцом, в срок не более 3 (трех) суток с даты прибытия Товара на станцию назначения в адрес Покупателя.
 	5.9. В случае простоя вагонов на станции назначения/отправления сверх срока, установленного в пункте 5.8. настоящего договора, Покупатель возмещает Продавцу расходы, включая штрафы, предъявленные последнему владельцем вагонов, за простой. Указанная сумма уплачивается Покупателем Продавцу в течение 3 (трех) банковских дней с момента уведомления Продавцом Покупателя о выставленной сумме.	
         5.10. В случае повреждения вагонов, их узлов и деталей, вследствие действий/бездействий    Покупателя /грузополучателя, на путях общего и необщего пользования, а также по вине третьих лиц на путях необщего пользования, Покупатель осуществляет ремонт вагонов своими силами (с привлечением специализированной организации имеющей допуск на ремонт подвижного состава) или возмещает  Продавцу стоимость ремонта вагонов, их узлов и деталей, стоимость подготовки к ремонту, платежи за перевозку вагонов к месту проведения подготовки к ремонту, к месту ремонта, за перевозку после осуществления ремонта на железнодорожную станцию,  а также   иные расходы Продавца, возникшие в связи с повреждением вагонов, их узлов и деталей, в течение 3 (трех) банковских дней с момента уведомления Продавцом Покупателя о выставленной сумме и предоставления документов, подтверждающих  сумму расходов.  
  5.11. Кроме того Продавец в праве потребовать от Покупателя уплаты штрафа за непроизводительный простой вагонов за каждые сутки нахождения его в ремонте. Время нахождения вагонов в ремонте определяется на основании данных указанных в актах форм ВУ-23М и ВУ-36М. При невозможности восстановления вагонов Покупатель в течении 30 (тридцати) календарных дней с даты получения соответствующего требования Продавца выплачивает Продавцу рыночную стоимость вагонов или передает в собственность Продавца равноценные вагоны.
  5.12. В случае задержки вагонов в пути следования, в том числе на промежуточных станциях, из-за неприема их железнодорожной станцией назначения по причинам, зависящим от Покупателя, являющегося грузополучателем (например, занятость фронтов погрузки-выгрузки и другие причины), АО «НК «КТЖ» взимается плата за время нахождения вагонов на путях общего пользования в размере, согласно выставленных АО «НК «КТЖ» счетов.
 В случае нарушения Покупателем, являющимся грузополучателем, на железнодорожной станции назначения времени подачи, приема вагонов по причинам, зависящим от Покупателя, являющегося грузополучателем (например, занятость фронтов погрузки-выгрузки и другие причины), Продавец оплачивает размер платы за время нахождения таких вагонов на путях общего пользования с условием, что Покупатель возмещает в течение 3 (трех) банковских дней  расходы  Продавца на оплату платы за время нахождения таких вагонов на путях общего пользования.   
5.13. По факту поставки каждой партии Товара сторонами подписывается следующие документы:
	накладная на отпуск запасов на сторону, согласно Приложение 26 к приказу Министра финансов Республики Казахстан от 20 декабря 2012 года № 562 Форма З-2
	


 подписывается на основании доверенности представителем покупателя в момент отгрузки товара, на основании подписания которой, продавец выставляет - электронный счет-фактуру, а покупатель подтверждает ее в обязательном порядке посредством подписания ЭЦП уполномоченного представителя в портале ИС ЭСФ, согласно законодательства РК, действующего на момент подписания документов.
- удостоверение о качестве;
- декларация о соответствии; 
-товарно-транспортная накладная по форме № 1-Т (при отгрузках автомобильным транспортом);
-транспортная железнодорожная накладная (ЭСМГС),
 квитанция о приеме груза (при отгрузках железнодорожным транспортом).

Документы, подтверждающие поставку и приемку Товара, предоставляются Клиринговому центру в порядке и сроки, предусмотренные Правилами клиринга и Спецификацией торгового инструмента, для осуществления расчетов по зарегистрированной биржевой сделке.

  5.14. Страхование Товара осуществляется по желанию самого Покупателя и за счет Покупателя.
 
6.Переход права собственности, риск случайной гибели товара.
6.1. В случае доставки Товара автомобильным или железнодорожным транспортом право собственности на Товар переходит к Покупателю в момент передачи Товара Продавцом первому Перевозчику; в случае самовывоза или реализации Товара со склада, указанного в спецификации, в момент передачи Товара Покупателю.
6.2. Риски гибели или случайного повреждения Товара переходят к Покупателю в момент перехода права собственности, если иное не указано в спецификации.

7. Условия и порядок расчетов. 
7.1. Покупатель оплачивает поставленный Продавцом Товар по цене и в сроки, указанные в спецификации.  Товар поставляется на условии 100% (сто процентной) предоплаты, если иной порядок оплаты не предусмотрен в спецификации.
7.2. Оплата производится в форме безналичных расчетов через Клиринговый центр товарной биржи. Покупатель обязан перечислить денежные средства в размере 100% (ста процентов) суммы зарегистрированной биржевой сделки на банковский счет Клирингового центра в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента заключения биржевой сделки.
7.3. Обязательства Покупателя по оплате считаются выполненными надлежащим образом с момента зачисления денежных средств на расчетный счет Продавца. Датой оплаты считается дата зачисления средств на расчетный счет Продавца.
 7.4. При заключении биржевых сделок цена определяется на биржевых торгах в режиме биржевой торговли. 
7.5. Биржевые сделки заключаются и регистрируются в порядке, установленном Правилами биржевой торговли. Продавец самостоятельно несет расходы по оплате брокерских услуг, биржевых сборов и иных расходов, связанных с участием в биржевых торгах, если иное не предусмотрено документами Биржи
7.6. В случае отказа Покупателя от исполнения уже зарегистрированной биржевой сделки, Покупатель обязан по требованию Продавца, в течение 3 (трех) дней, с момента получения требования Продавца, возместить Продавцу все понесенные им затраты по оплате брокерских услуг, биржевого сбора.
	7.7. Покупатель оплачивает поставленный Продавцом Товар по цене и в сроки, указанные в спецификации.  В случае задержки оплаты, Покупатель обязуется оплатить штраф в размере 0,1% от суммы долга, но не более чем 10% от такой суммы долга. При просрочке оплаты Товара Продавец вправе приостановить поставку Товара и инициировать прекращение обязательств по соответствующей биржевой сделке в порядке, предусмотренном законодательством Республики Казахстан, Правилами биржевой торговли и Правилами клиринга.
.
 
8. Приемка Товара, порядок рассмотрения споров.
8.1. Товар считается принятым Покупателем без каких-либо претензий к количеству c момента его приемки и передачи Продавцу товарной накладной с печатью Покупателя на данное количество (объем, партия) Товара.
  8.2. Покупатель при приёмке Товара обязан:
Произвести осмотр железнодорожного вагона, в случае отгрузки железнодорожным транспортом, на предмет соответствия ЗПУ, целостности пломб, целостности днища вагона на отсутствие доступа к товару через люки и др. на станции назначения.
Произвести осмотр на соответствие качества Товара, видимых повреждений тары и др.    произвести его полную проверку на соответствие количества Товара.
 Если Покупатель не уведомил Продавца об имеющихся несоответствиях в количестве и/или качестве установленных при визуальном осмотре, на момент приемки Товара, Товар считается принятым.
 8.3. Товар считается   принятым Покупателем по качеству, если Покупателем не была предъявлена претензия о несоответствии в течение 10 (десяти) календарных дней с момента получения Товара (только в случае проведения дополнительных лабораторных исследований Товара, с целью выявления несоответствия качеству неопределяемых визуально).
8.4. Споры, возникающие вследствие получения Товара, прибывшего в неисправных вагонах либо с неисправными запорнопломбировочными устройствами (ЗПУ) или с ЗПУ отличными от тех, которые указаны в транспортных документах, рассматриваются без участия Продавца, путем направления Покупателем иска к железной дороге в соответствии с Законом Республики Казахстан от 08.12.2001 года № 266-11 «О железнодорожном транспорте».
8.5. Споры, возникающие вследствие получения Товара, прибывшего в исправном вагоне, с исправными запорнопломбировочными устройствами, установленными грузоотправителем, но в количестве и качестве несоответствующем количеству и качеству, указанному в спецификации и транспортных накладных, рассматриваются при участии грузоотправителя, привлекаемого в качестве второго ответчика, осуществившего отгрузку Товара.
8.6. В случае обнаружения при приемке Товара недостачи или некачественного Товара Покупатель обязан уведомить об этом Продавца в срок 24 (двадцать четыре) часа, направив уведомление по телефаксу или телеграфу. В случае несоответствия количества Товара количеству, указанному в ж/д накладной, или при выявлении Товара ненадлежащего качества Покупатель обязуется составить по данному факту Акт приемки Товара с участием экспертов (далее «Акт приемки Товара»), обязательно прилагая фото и видео подтверждения вскрытия и разгрузки вагона, а также акт несоответствия, подписанный независимым экспертом либо экспертной организацией   и сотрудником железной дороги (ЖД станции).  
В срок 10 (десять) рабочих дней после составления акта (актов) его оригинал (оригиналы) должен быть получен Продавцом.
8.7. Покупатель обязан обеспечить правильность составления этих актов в соответствии со всеми действующими для этого правилами и инструкциями.
К оригиналу акта (актов) должны прилагаться:
- копии сопроводительных документов или сличительной ведомости, т.е. ведомости сверки фактического наличия Товара с данными, указанными в документах отправителя (изготовителя);
- квитанции станции назначения о проверке веса груза, если такая проверка проводилась;
- запорнопломбировочные устройства (ЗПУ) ж/д вагона, в котором обнаружена недостача;
- подлинный транспортный документ (накладная), а в случае предъявления получателем органу транспорта претензии, связанной с этим документом, - его копия;
8.8. Если в указанный срок акт (акты) со всеми приложениями к нему не были получены Продавцом, Товар считается принятым Покупателем по количеству и по качеству.
8.9. Оплата услуг независимого эксперта либо экспертной организации производится Покупателем. Покупатель вправе, в случае недостачи по вине грузоотправителя или Продавца, потребовать у Продавца компенсировать произведённые расходы на оплату услуг независимого эксперта либо экспертной организации, а Продавец обязан произвести такую компенсацию на основании соответствующего счёта с приложением подтверждающих документов.  

9. Ответственность Сторон.
9.1. Стороны несут взаимную ответственность за неисполнение либо за ненадлежащее исполнение договорных обязательств, установленную действующим законодательством Республики Казахстан.
9.2. За неисполнение или ненадлежащее исполнение Покупателем своих обязательств, Продавец вправе взыскать убытки в полной сумме сверх неустойки. 
  
10. Порядок рассмотрения споров.
10.1. Споры, которые могут возникнуть при исполнении условий настоящего договора, Стороны будут стремиться разрешать дружеским путем в порядке досудебного разбирательства: путем переговоров, обмена письмами, направления претензий и др. 
10.2. Все споры и разногласия, вытекающие из настоящего договора, подлежат рассмотрению в судебном порядке по месту нахождения Продавца (договорная подсудность) в соответствии с действующим законодательством Республики Казахстан. 
10.3. Во всем ином, что не предусмотрено настоящим договором, Стороны руководствуются действующим законодательством Республики Казахстан. 

11. Срок договора, расторжение договора.
11.1. Настоящий договор вступает в силу с момента его подписания и действует до 31 декабря 2026 года.  Если ни одна из Сторон не заявит о его расторжении за 30 (тридцать) дней до даты прекращения договора, действие договора пролонгируется на тех же условиях на каждый последующий календарный год.
11.2. Настоящий договор составлен в виде одного документа и подписан в 2 (двух) экземплярах на русском языке, по одному экземпляру для каждой Стороны, каждый из которых имеет одинаковую юридическую силу.   Все изменения, дополнения, приложения, спецификации к договору должны быть совершены в письменной форме, в виде одного документа и подписаны уполномоченными на то лицами.
11.3. После подписания договора все предыдущие переговоры и переписка Сторон, предшествующие его заключению, не применяются и не влекут никаких правовых последствий. Настоящий договор представляет собой полное соглашение Сторон. Никакие сообщения или соглашения, устные или письменные, в том числе, но не исключительно, полученные с помощью электронных средств связи между Сторонами и не отраженные в договоре или в соглашениях к нему, не составленные в виде одного документа, подписанного уполномоченными представителями Сторон, не применяются и не влекут никаких правовых последствий.
 	 
12. Форс-мажор.
12.1. В случае возникновения обстоятельств непреодолимой силы, которые могут воспрепятствовать полному или частичному исполнению любой из сторон своих обязательств по настоящему договору, включая, но не ограничиваясь: пожар, наводнение, эпидемия,  стихийные бедствия, землетрясение, гражданские волнения, военные действия любого характера, акты государственных органов и другие обстоятельства, находящиеся вне контроля сторон ни одна из сторон не будет нести ответственность за полное или частичное неисполнение таких обязательств.
12.2. Сторона, для которой стало невозможным исполнение своих обязательств, немедленно извещает в письменной форме другую сторону о возникновении обстоятельств непреодолимой силы в срок 10 (десяти) календарных дней.  Такое уведомление должно содержать сведения о характере этих обстоятельств, а также оценку их воздействия на возможность исполнения обязательств по настоящему договору. Уведомление направляется по почте заказным письмом с уведомлением о вручении.  Обстоятельство непреодолимой силы должно быть подтверждено уполномоченной организацией Республики Казахстан.

13. Прочие условия.
13.1. В случае изменения реквизитов одной из Сторон, указанных в настоящем договоре, она обязана своевременно уведомить об этом противоположную Сторону с предоставлением новых реквизитов. Сторона, не уведомившая своевременно другую Сторону об изменении реквизитов, несет связанные с этим риски и ответственность самостоятельно.
13.2. Стороны принимают на себя обязательства по обеспечению сохранения конфиденциальности информации. К конфиденциальной информации по настоящему договору относится вся информация, возникшая в ходе исполнения договора, включая содержание настоящего договора. Ни одна из Сторон не вправе раскрывать конфиденциальную информацию перед третьими лицами без письменного согласия другой Стороны, исключая требования уполномоченных государственных органов, аудиторских организаций, а также случаи предоставления информации товарной бирже, Клиринговому центру и расчетной организации в целях заключения, регистрации, исполнения и осуществления расчетов по биржевым сделкам.
. 
13.3. Стороны по настоящему договору допускают использование факса, электронной почты при обмене письмами при заключении настоящего договора и согласования заявок и в любых других случаях при исполнении настоящего договора, с последующим обменом оригиналами.
13.4. Внесение изменений, дополнений и поправок в настоящий договор, допускаются по письменному соглашению Сторон. Во всем остальном, что не предусмотрено настоящим договором, Стороны руководствуются действующим законодательством Республики Казахстан. 
 
14. Реквизиты и подписи сторон

	ПРОДАВЕЦ:
	ПОКУПАТЕЛЬ: 

	ТОО «_____________»
	

	
	

	Директор

______________________ 
М.П.
	Директор

 _______________________ 
 М.П.




